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AHHOTaAIMA

Morgan Rice pfiSla s né¢im, co se zda byt pfislibem dalsi brilantni
série, kterd nds zavede do fantasy plné odvahy, cti, udatnosti, magie
a viry ve vlastni osud. Morgan dokézala vytvorit silné postavy, které
nds pfiméji je obdivovat na kazdé strance... Doporucuji do knihovny
kazdého ctendfe, ktery miluje dobie napsanou fantasy literaturu.
Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (komentdi k Vzestup
draké) VLADCE, RIVAL, VYHNANEC je sedmd kniha ze série
bestsellerti epické fantasy sigy KORUNY A SLAVY od Morgan Rice,
kterd zatind knihou OTROKYNE, BOJOVNICE, KRALOVNA.
Delos je v troskédch a Ceres, Thanos i ostatni odplouvaji na posledni
misto v Impériu, které je jesté¢ svobodé, na Haylon. Doufaji, Ze se
jim tam podaii shromazdit téch né€kolik zbyvajicich bojovnikd za
svobodu, opevnit se a ubrdnit se hordim ze Seropelu. Ceres brzy
zjisti, Ze pokud se jim md podafit ubranit ostrov, bude potiebovat
vic neZ obvyklé uméni boje. Bude muset zlomit ¢arodéjovo kouzlo a
ziskat zp€t moc Prastarych. A tak musi sama putovat do nejtemné;jsi
Casti svéta, kde ji ¢ekd krvava feka a misto, kde neexistuje Zivot ani
smrt. Misto, které opusti spiSe mrtva neZ Zivd. Prvni kdmen Irrien je
zatim rozhodnut udrZet si Stephanii jako otrokyni a utiskovat Delos.



Dalsi Seropelské Kameny ale maji jiné plany. VLADCE, RIVAL,
VYHNANEC vypravi epicky piibéh tragické lasky, pomsty, zrady,
ambici a pfedurceni. Kniha plnd nezapomenutelnych postav a dech
berouci akce nds pienese do svéta, na ktery nikdy nezapomeneme,
a prfiméje nds znovu a znovu se zamilovédvat do fantasy. Akci nabita
fantasy, kterd jist¢ potési fanousky predchozich knih od Morgan
Rice, stejné€ jako fanousky dél jako je série Odkaz dracich jezdci
od Christophera Paoliniho... Fanousci fikce pro mladé budou toto
posledni dilo Riceové hltat a pak Skemrat o pfidavek. The Wanderer,
A Literary Journal (komentai k Vzestup drakll) Kniha osma ze série
Koruny a sldvy vyjde jiZ brzy!
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VLADCE, RIVAL, VYHNANEC
(KORUNY A SLAVY--KNIHA SEDMA)
MORGAN RICE

(PRELOZIL TOMAS SLAVIK)
Morgan Rice

Morgan Rice je autorkou epické fantasy sagy CARODEJUV
PRSTEN, kterd obsahuje 17 knih, podle USA Today je tato saga
bestsellerem c¢islo jedna; podle USA Today jsou bestsellerem
Cislo jedna také jeji dalsi sigy, jako jsou: série UPIRI
ZURNALY, obsahujici 12 knih; série TRILOGIE PREZITI,
postapokalypticky thriller; epické fantasy série KRALOVE A
CARODEJOVE, skladajici se ze Sesti knih; a také zbrusu nové
epické fantasy sigy KORUNY A SLAVY. Autoréiny knihy jsou
dostupné v tisténé i audio verzi a byly pieloZzeny do vice nez 25
jazykd.

Morgan se rada zajimd o ndzory svych CcCtenait,
takZe se prosim nezdrdhejte navStivit jeji webové stranky
www.morganricebooks.com, kde se mizete pfidat do seznamu
kontaktt, ziskat knihu zdarma, stejné jako dalsi ak¢éni bonusy,
stdhnout si zdarma aplikace, mit piehled o poslednich novinkéch,
pfidat se na autor¢in Facebook ¢i Twitter a jednoduse byt s
Morgan v kontaktu!
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Vybrané ohlasy na tvorbu Morgan Rice

“Pokud jste si mysleli, Ze po pretteni sigy CARODEJUV
PRSTEN uZ nebudete mit pro co Zit, mylili jste se. Ve
VZESTUPU DRAKU pfisla Morgan Rice s n&¢im, co se zd4
byt prislibem dalsi brilantni série, kterd nas zavede do fantasy
svéta plného troll, drakii, odvahy, cti, udatnosti, magie a viry
ve vlastni osud. Morgan dokdzala vytvofit silné postavy, které
nds pfiméji je obdivovat na kazdé strdnce... Doporucuji do
knihovny kazdého Ctendte, ktery miluje dobfe napsanou fantasy
literaturu.”

--Books and Movie Reviews

Roberto Mattos

“Akci nabitd fantasy, kterd jisté potési fanousky predchozich
knih od Morgan Rice, stejné¢ jako fanousky dél jako je série
ODKAZ DRACICH JEZDCU od Christophera Paoliniho....
Fanousci fikce pro mladé budou toto posledni dilo Riceové hltat
a pak Skemrat o pridavek.”

--The Wanderer, A Literary Journal (komentai k Vzestup
draki)

“Odusevnéld fantasy, kterd do svého pribéhu spradd vldkna
zahad a intrik. Cesta hrdiny je o ziskdvani odvahy a uvédoméni
si smyslu Zivota, ktery vede k rtstu, dosp€losti a dokonalosti. ..
Pro vSechny, kdo hledaji napinava fantasy dobrodruZstvi, hrdiny
a ak¢né pojaty sled udélosti, ktery Zene Thora po cesté, na niz



se z malého détského snilka postupné stidvd mladym muZem,
jenz neohroZené Celi nebezpeci, i kdyZ jsou vyhlidky na preziti
bidné... A to je pouhy zacitek epické sagy pro mladé ctenare.”

--Midwest Book Review (D. Donovan, eBook Reviewer)

“CARODEJUV PRSTEN mi viechny rysy potiebné pro
jasny uspéch: hlavni i vedlejSi piibéh, zdhadnd atmosféra,
stateCni rytifi a rozkvétajici vztahy, které zaceluji rdny na
zlomenych srdcich, a dale také podvod ¢i zrada. Slibuje dlouhé
hodiny zdbavy a jisté¢ uspokoji vSechny vékové kategorie.
Dilo najde své misto v knihovnidch u vSech piiznivcl fantasy
literatury.”

--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“V této akci nabité prvni knize epické fantasy série Carod&jiv
prsten (kterd md momentalné jiz 14 svazki) Riceova predstavuje
¢tendiim Ctrnactiletého Thorgrina &bdquo;Thora® McLeoda,
jehoZz snem je stit se vojdkem Stiibrnych, elitni jednotky
rytifa, kterd slouzi kréli... Riceova skvéle piSe a md fascinujici
predpoklady.”

--Publishers Weekly
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KAPITOLA PRVNI

Irrien miloval bitvy, vzruseni z védomi, Ze je silnéjSi neZ jeho
soupet — pohled na vysledky jeho vypravy byl ale mnohem lepsi.

Projizdé€l troskami Delosu, sledoval drancovéni, naslouchal
vyktiktim slabych, které jeho muzi zabijeli, bili, znésiliiovali a
drtili. K pristavu mifily dlouhé fady spoutanych otrokdl a na
jednom z ndmésti uz se zacalo obchodovat s ukradenymi vécmi a
zajatymi lidmi. Irrien se snazil ignorovat bolest v rameni, kterou
pfi chizi citil. Pfed svymi muZi nesmél projevit slabost.

Velka ¢ast mésta byla znicend, ale Irrienovi to bylo jedno.
Co je zniCené, se da znovu postavit, hlavné kdyz je k dispozici
dostatek otrokii a bi¢li nad nimi. A da se to znovu postavit tak,
jak si preje on.

Samoziejmé se nasli i taci, ktefi méli vlastni poZzadavky. V
soucasné dobé ho nésledovali jako Zraloci nésledujici pach krve.
Viélecnici, knéZzi a spousta dalSich. Byli to zastupci ostatnich
prislusnikéi Rady kamenti ze Seropelu. Dohadovali se o tom,
co by si pro sebe mohli urvat jejich pani. Byli tu obchodnici,
ktefi se snaZili nabizet co nejlepsSi ceny za transport Irrienova
vydrancovaného zbozi zpét do zemi nekonecného popela a
prachu.

Irrien je vétSinou ignoroval, ale oni byli stdle pobliz.

&bdquo;Prvni kameni,“ pronesl jeden z nich. Mél na sobé
knézskou rébu s opaskem zdobenym prstnimi kastkami a ve



vousech pomoci stfibrného dratku zapletené svaté symboly.
Amulet zdobeny heliotropem znamenal, Ze patii k jednomu z
nejvyse postavenych lidi v fadu.

&bdquo;Co si prejeS, svaty muzi?“ zeptal se ho Irrien.
KdyZ mluvil, nepfitomné si mnul rameno a doufal, Ze si nikdo
neuvédomi proc.

KnéZi rozprahl ruce tetované runovymi symboly, které jako
by se pfi kazdém pohybu lehce ménily.

&bdquo;Nejde o to, co chci j4, jde o to, co Zadaji bohové.
Poskytli ndm vitézstvi. Je jen sprdvné, Ze jim podékujeme
pfiméienou obéti.

&bdquo;ChceS tim fict, Ze vitézstvi neziskala sila mych
pazi?“ obofil se na néj Irrien. Nechal v hlase zaznit nevyicenou
vyhruzku. KnéZi vyuzival, kdyZ se mu to hodilo, ale nehodlal jim
dovolit, aby ho ovladali.

&bdquo;Dokonce i nejsilnéjsi museji chapat piizen boht.“

&bdquo;Promyslim to,“ zopakoval Irrien odpovéd, kterou
dnes pouzil uZz mnohokrit. Lidé si Zddali jeho pozornost,
materidl, celd fada lidi si chtéla urvat kus pro sebe z toho, co on
ziskal. Takové uz bylo prokleti panovnikii, ale také to byl symbol
jeho moci. Kazdy, byt i silny muz, ktery pfiSel k Irrienovi Zadat o
laskavost, tim vlastné pfizndval, Ze si sim neumi vzit to, co chce.

Zamifili zpét k hradu a Irrien si uvédomil, Ze uz planuje,
kalkuluje a pfremysli, kde bude nutné provést opravy a kde necha
postavit sochy znazorfiujici jeho moc. V Seropelu by takovou
sochu lidé znic¢ili nebo ukradli jesté diiv, neZ by byla dokoncena.



Tady moZnd bude prfipominat jeho vitézstvi aZ do konce cast.
A7 se uzdravi, bude mit spoustu préce.

Kdyz se pfiblizili k hradbam, prozkoumal Irrien jejich obranu.
Hradby byly silné, dost silné na to, aby odrazily jakéhokoli
nepfitele, pokud by Irrien velel obranctim. Pokud by nékdo byval
neotevfel brany, velmi pravdépodobné by hrad dokazal vzdorovat
Irrienovym jednotkdm aZ do doby, nez by vypukly nevyhnutelné
konflikty mezi kameny.

Lusknul prsty smérem ke slouZicimu. &bdquo;Chci, aby
vSechny tunely pod hradem byly uzavieny. Je mi jedno, kolik
pri tom zemfie otrokd. Pak proved'te totéZ s tunely pod méstem.
Nechci tu Zaddné krysi chodby, kterymi by se mohli bez mého
védomi plizit lidé.*

&bdquo;Ano, Prvni kameni.

Pak pokracoval do hradu. SlouZici uZ ptist¢hovali Seropelské
prapory. Zdélo se ale, Ze néktefi nedostali rozkazy, které jim
poslal. Tti jeho muZi strhdvali tapisérie, vylupovali drahokamy z
o¢i soch a cpali si je do méSct.

Irrien vykrocil kupiedu a vid€l, Ze se muZi rozhlizeji s
ostrazitosti, kterou se v nich snazil vzbuzovat.

&bdquo;Co tu delate?“ zeptal se.

&bdquo;Pokracujeme v plenéni mésta, Prvni kameni,*
odpovédél jeden. Byl mladSi nez zbyvajici dva. Irrien
predpokladal, Ze se k invazi ptfidal jen kvili pfislibu
dobrodruZstvi, stejné jako spousta dalSich.

&bdquo;A vasi velitelé vam fekli, abyste plenili i v hradu?*



zeptal se Irrien. &bdquo;Nafidili vim, abyste $li sem?*

Z vyrazl vSech tfi muzi vycetl vSechno, co potfeboval védét.
Vsichni dostali rozkaz, aby systematicky plenili mésto, ale tohle
nebylo systematické. Od svych vale¢nikt Zadal disciplinu a tohle
nebylo disciplinované.

&bdquo;Mysleli jste si, Ze si jen tak vezmete, co se vam zlibi,
prohlésil Irrien.

&bdquo;Tak to v Seropelu chodi!“ zaprotestoval jeden z
muZzu.

&bdquo;Ano,” souhlasil Irrien. &bdquo;Silni si berou od
slabsich. Proto jsem ziskal tenhle hrad. A vy se ted” snazite brat
si ode mne. Myslite si, Ze jsem slaby?“

UZ nemél sviyj velky mec, a 1 kdyby ano, zranéné rameno
bolelo tak, Ze by ho stejné nemohl pouZit. Tasil tedy dlouhy ntiz.
Prvnim bodnutim ho vrazil nejmladSimu skrz spodni Celist az do
mozku.

Prudce ntGZ vytrhnul a odkopnul druhého muZe, ktery se
mezitim snaZzil chopit vlastnich zbrani, na zed. Vykryl dtok
tretiho a bez namahy mu protal hrdlo. KdyZ muz padal k zemi,
Irrien ho jesté odkopl.

Muz, kterého skopl na zed', ted’ couval se zdviZzenyma rukama.

&bdquo;Prosim, kameni Irriene. Byla to chyba, nepfemysleli
Jsme.*

Irrien udélal krok kuptedu a beze slova ho bodl. Bodal znovu
a znovu. DrZel si toho slabocha tak, aby nepadl pfili§ brzy. Snazil
se nevnimat bolest v rameni a stdle bodal. Neslo jen o zabijeni,



Slo o ukdzku jeho moci.

KdyZ nakonec nechal muZe padnout, obritil se k ostatnim a
rozprahl ruce v jasné vyzve.

&bdquo;Je tu jesté nékdo, kdo si mysli, Ze jsem tak slaby, aby
si mohl jen tak pfivlastnit to, co mi patfi? Mysli si jeSté nékdo,
7e mé miZe okradat?

VSichni mlceli, samoziejmé. Irrien je nechal, aby ho
nésledovali cestou do trinniho silu.

Jeho triinniho salu.

Kde na néj pravé ¢ekala jeho trofe;.

*

Kdy?z Irrien vstoupil do trinniho sdlu, Stephania se zachvéla.
Nendvidéla se za to. Klecela vedle triinu, na kterém jesté pred
kratkou dobou sama sedé€la. Na misté ji drZely zlaté fetézy. Kdyz
byla v séle sama, zkousSela se z nich vyprostit, ale neméla Sanci.

Irrien vykrocil pfimo k ni a Stephania se nutila potladit strach.
Zbil ji, spoutal ji, ale ona méla stile moZnost volby. Mohla
se nechat zlomit, nebo mohla vSe vyuZzit ke svému prospéchu.
Néjaky zplisob uZ si navzdory vS§emu najde.

Byt pfipoutana vedle Irrienova trtinu konec koncti mélo jisté
vyhody. Znamenalo to, Ze si ji chce nechat. Znamenalo to, Ze
ji jeho muZi nechali na pokoji, i kdyZ kvili svému uspokojeni
odvlekli jeji sluzebné a slouZici. Znamenalo to, Ze je stile v
centru vSeho déni, 1 kdyZ nad nim neméla kontrolu.

Zatim.

Stephania sledovala Irriena, jak si sedd na triin, pozorné si



v§imala kazdého jeho pohybu, posuzovala ho stejnym zplisobem,
jako lovec zkoumad tzemi, na kterém Zije jeho kofist. Bylo jasné,
7e ji chce, protoze proc by si ji jinak drZel u sebe a neposlal ji
otrokafim? S tim se dalo pracovat. Irrien si mohl myslet, Ze je
Stephania jeho, ale uz brzy bude dé€lat vSe, co mu ona navrhne.

Chvili bude hrét roli jeho hracky a pak si vezme to, co ji po
pravu nalezelo.

Cekala a naslouchala Irrienovu jedndni s ostatnimi. Zacal
se zabyvat zdleZitostmi mésta. VétSinou Slo o majetky. Kolik
toho uZ sebrali. Kolik se toho jeSté dalo sebrat. Kolik strdZnych
potiebovali, aby zajistili hradby, a jak bude fizeno rozdélovani
jidla.

&bdquo;Mame nabidku od jednoho obchodnika, Ze bude
zasobovat nase jednotky,” pronesl dvofan. &bdquo;Od muze
jménem Grathir.“

Stephania si odfrkla. VSimla si, Ze se na ni Irrien podival.

&bdquo;Mas snad co fict, otrokyné?

Potlacila touhu mu néco odseknout. &bdquo;Jen to, Ze je
Grathir zndmy svymi dodavkami nekvalitniho zbozi. Jeho byvaly
obchodni partner by ale rdd zaujal jeho misto. Podpof ho a
dostanes zdsoby, které potifebujes.*

Irrien na ni netecné hledél. &bdquo;A pro¢ mi to ¥ikas?

Stephania poznala, Ze tohle je jeji Sance, ale musela se ji
chopit velice obezfetné. &bdquo;Chci ti ukizat, Ze pro tebe
muZu byt uZite¢nd.“

Neodpovédél a obratili se ke svym  muzim.



&bdquo;Promyslim to. Co tam mate dal?“

Dalsi na fadé byly ocividné dotazy od zdstupcti dalSich vladci
Seropelu.

&bdquo;Druhy kdmen by rdad védél, kdy se vratiS do
Seropelu,“ pronesl jeden z nich. &bdquo;Objevily se zileZitosti,
které vyzaduji vSech Pét kament.*

&bdquo;Ctvrty kdmen Vexa 74d4 vice mista pro svij
kontingent lodi.*

&bdquo;Treti kimen Kas posild gratulace ke spole¢nému
vitézstvi.“

Stephania si v mySlenkdch proSla jména vSech dalSich
kamend. Vypocitavy Ulren, Kas Vidlovous, Vexa, jedind Zena
mezi kameny, Borion. V porovnéni s Irrienem jen malé ryby, ale
presto by si s nim méli byt rovni. To, Ze tu nebyli, ale ddvalo
Irrienovi mnohem vétsi moc.

Spole¢né se jmény se Stephania probirala jejich zdjmy,
slabostmi a touhami. Ulren starnul v Irrienové stinu, a kdyby si
Irrien neurval misto Prvniho kamene pro sebe, byl by na ném ted’
on. Kas byl opatrny, kupecky princ, ktery dvakrat obratil kazdou
minci, neZ ji pouzil. Vexa méla dim za méstem a fikalo se, Ze ji
slouzi jen lidé bez jazyka, takZe nemohli mluvit o tom, co vidéli.
Borion byl nejslabsi a pravdépodobné pfijde o své misto, jakmile
ho nékdo vyzve.

Pii myslenkdch na situaci v Seropelu polozila Stephania prsty
nézné na Irrienovu paZi. Pohybovala jimi lehce, téméft se ho ani
nedotykala. Svddéni se naucila uz ddvno a vypilovala je na dlouhé



fadé milenci. Zvladla to i s Thanem, tak jak sloZité to mohlo byt
s Irrienem?

Citila okamzik, kdy se napjal.

&bdquo;Co to délas?“ obofil se na ni.

&bdquo;Pti vS§em tom mluveni vypadas tak napjaty,* pronesla
Stephania. &bdquo;Myslela jsem, Ze bych ti mohla pomoct.
Mozn4d bych ti mohla pomoct se uvolnit... trochu jinym
zpisobem?7*

Hlavni bylo pfili§ netlait. NaznaCovat a nabizet, ale nikdy
nic pfimo nezidat. Stephania nasadila svlij nejnevinnéjsi vyraz a
pohlédla Irrienovi do o¢i... a pak vykfikla, kdyz ji jen tak vrazil
facku.

Zmocnil se ji vztek. Stephaniina hrdost ji fekla, Ze si najde
zpisob, jak mu to oplatit. Najde zplsob, jak se mu pomstit.

&bdquo;Aha, tady je skutecnd Stephania,” pronesl Irrien.
&bdquo;Myslis si, Ze se nechdm oklamat tvym predstirinim
poniZené otrokyné? MysliS si, Ze jsem tak hloupy, abych véfil,
7Ze t¢€ zlomi jeden vyprask?“

Ted se Stephanie zmocnil strach. Stéle si dobfe vybavovala
svisténi bice, kdyz ji Irrien udetil. Zada ji pfi té vzpomince stale
jesté pélila. Byly doby, kdy si vychutnévala trestdni slouZicich,
ktefi si to zaslouZzili. Ted ji ale mySlenka na trest pfipomnéla
prozitou bolest.

Pokud to ale bude nutné, dokdzZe vyuZit i bolest.

&bdquo;Ne, ale jsem si jistd, Ze ho chysta§ vic,“
odpovédéla Stephania. Tentokrat se ani nesnaZila tvéfit nevinné.



&bdquo;Budes si uzivat svoji snahu mé zlomit, stejné jako ja si
ptitom budu uZivat hrani si s tebou. Neni to zdbavné?*

Irrien ji znovu udefil. Stephania mu tentokrat ukézala
vzdorovitou tvar. Bylo jasné, Ze prave to chce. Udélala by cokoli,
co by k ni Irriena pfipoutalo. Jakmile se ji to podafi, nebude uz
zalezet na tom, co si vytrpéla.

&bdquo;MysliS si, Ze jsi vyjimecnd, ze?* zeptal se Irrien.
&bdquo;Jsi jen otrokyné.

&bdquo;Otrokyné, kterou maS piipoutanou k trinu,“
podotkla Stephania rozdychténé. &bdquo;Otrokyné, se kterou
mas ocividné plany v posteli. Otrokyné, kterd by mohla byt
mnohem vic. Partnerka. Zndm Delos jako nikdo jiny. Pro¢ to
nefict na rovinu?“

Irrien vstal.

&bdquo;Mas pravdu. Udélal jsem chybu.

Sklonil se, chopil se jejich fetéz a odpoutal je od trinu.
Stephania si na okamZik vychutnala své vitézstvi. I kdyby k ni
ted’ byl kruty, i kdyby ji odvlekl do svych komnat a zmocnil se
Ji tam, stéle to byl pokrok.

Nikam ji ale neodvlekl. Srazil Stephanii na studeny mramor.
Stephania po ném sklouzla pted okolo stojici postavy. Pod koleny
citila, jak je podlaha nepiijemné tvrd4.

Sok ji zasahl drsné&ji neZ bolest. Jak ji to mohl Irrien udélat?
Copak nebyla v§im, co by mohl chtit? Stephania vzhlédla a
uvidéla muZe v tmavé rébé, ktery na ni shlizel s ocividnym
opovrzenim.



&bdquo;Udélal jsem chybu, kdyZz jsem si myslel, Ze to s
tebou nebude ztrata Casu,” pronesl Irrien. &bdquo;Chtél jsi
obét, knézi? Vezmi si ji. Vyfizni z ni dité¢ a nabidni ho mym
jménem svym bohlim. Nechci tu mit néjakého ukniuceného
spratka s ndrokem na trin. AZ skondis, hod’ to, co z ni zbyde,
mrchoZrouttim.*

Stephania hledéla na knéze, pak na Irriena, téméf nebyla
schopnd slova. Tohle se nemohlo dit. Nemohlo. Ona to nemohla
dopustit.

&bdquo;Prosim,* fekla. &bdquo;Tohle je hloupost. MizZu
pro tebe udélat mnohem vic, nez si myslis!“

Zdalo se, 7e ji nikdo nevénuje pozornost. Citila, jak v ni
narlistd panika, stejné¢ jako Sokujici uvédoméni si, Ze se to
skute¢né déje. Skutecné se to chystali provést.

Ne. Ne, to nesmi!

Kdyz ji knéz chytil za paZe, zacala jeCet. Nékdo dalsi ji chytil
za nohy a spole¢né ji i ptes jeji odpor nesli pry¢. Irrien a ostatni
ji nésledovali, ale to ted’ bylo Stephanii jedno. Myslela jen na
jedinou véc:

Oni zabiji jeji dité.



KAPITOLA DRUHA

Ceres nemohla uvéfit tomu, Ze se jim podatilo utéct. LezZela
na palubé malé lod’ky, kterou ukradli, a pfedstava toho, Ze je
tady a neceka na smrt v nékteré z bojovych jam pod hradem, ji
pfipadala neuvéfitelnd.

V bezpedi ale jesté rozhodné nebyli, jak jim dal jasné najevo
Sip, ktery ji proletél nad hlavou.

Ceres vzhlédla pres hrazeni lodi a pfemyslela, jestli je néco,
co by mohla udélat. Z pobtezi po nich sttileli lukostielci. VEtSina
Siptt dopadala neskodné do vody, nékteré se ale s nepiijemnym
drn¢enim zabodévaly do lodi.

&bdquo;Musime plout rychleji, pronesl Thanos. Vyrazil k
jedné z plachet. &bdquo;Pomoz mi ji dostat nahoru.*

&bdquo;Jesté... ne,“ zachraptél néci hlas z druhé strany
paluby.

Byl to Akila. LeZel na palubé a podle Ceresina ndzoru vypadal
priSerné. Jesté pred nékolika okamziky z néj tréel mec Prvniho
kamene. Ceres ho z n¢j vytrhla a ted bylo jasné, Ze Akila rychle
ztrici krev. I tak se mu ale podafilo zvednout hlavu a podivat se
na né s naléhavosti, kterou nebylo mozné ignorovat.

&bdquo;Jesté ne,“ zopakoval. &bdquo;L.odé kolem pftistavu
zachytdvaji vétSinu vétru a plachta by z nds udélala vétsi cil.
PouZijte vesla.*

Ceres prikyvla a zatdhla Thana k zachranénym bojepantim,



ktefi ted veslovali. Najit misto mezi svalnatymi muZi nebylo
snadné, ale podafilo se jim vmacknout se mezi veslafe a pridat
zbytky svych sil ke spole¢nému usili.

Vpluli do stinu ukotvené galéry a soucasné s tim ustal 1 dést
Sipa.

&bdquo;Musime byt chytii,” pronesla Ceres. &bdquo;Pokud
nds nenajdou, nebudou nas moct zabit.*

Pustila veslo a ostatni nasledovali jeji priklad. Nechali lod’ku,
aby se houpala na vlnidch po boku obii lodi, mimo dohled
nepratel na pobrezi.

Poskytlo ji to Sanci, aby zaSla za Akilou. Ceres ho znala jen
kratce, ale presto citila vinu za to, co se mu stalo. Bojoval za jeji
véc a utrpél pfi tom zranéni, které se ted’ rozeviralo zejici ranou
v boku.

Vedle néj kleceli Sartes a Leyana a snaZili se zastavit krvaceni.
Ceres prekvapilo, jak dobti v tom byli. Pomyslela si, Ze valka uci
lidi dé€lat véci, které by se jinak nenaucili.

&bdquo;Zvladne to?* zeptala se Ceres bratra.

Sartes k ni vzhlédl. Na rukou mél krev. Leyana po jeho boku
byla celd bleda.

&bdquo;Nevim,*“ odpovédél Sartes. &bdquo;Vidél jsem uz
dost zranéni mecem a myslim, Ze tohle nezasdhlo dulezité
orginy. Predpokladdm to ale jen diky tomu, Ze je jeSté na Zivu.“

&bdquo;Vedes si dobie,“ prohlasila Leyana a vzala Sarta za
ruku. &bdquo;Ale vic na lodi udélat nedokaZeme. Potfebujeme
1écitele.”



Ceres byla rada, Ze tu Leyana je. Z té€ch n€kolika chvil, kdy
ji mohla sledovat, se ji zdélo, Ze se k sobé€ s jejim bratrem hodi.
Rozhodné se jim spolecné darilo udrzovat Akilu pfi Zivot€.

&bdquo;Dostaneme té€ k 1éciteli,“ slibila Akilovi Ceres, i
kdyZ si nebyla jista, jestli svlij slib bude schopnd dodrzZet.
&bdquo;Négjak.“

Thanos byl ted’ na pridi lodi. Ceres presla k nému a doufala,
Ze vymyslel, jak pokraCovat. Ve stinu cizi lodi nemohli zistat
napordd. Pfistav byl plny neptdtel. Invazni flotila vypadala, jako
kdyby zédstavba mésta, které se rozprostiralo na pevning, plynule
pokracovala 1 na more.

&bdquo;V Seropelu to bylo jesté horsi,“ pronesl Thanos.
&bdquo;Tohle je hlavni flotila, ale spousta lodi sem jeSté
pfipluje.”

&bdquo;Chystaji se rozebrat si Impérium,* odhadla Ceres.

Nebyla si jistd, co si o tom ma myslet. Celou dobu se
snazila Impérium svrhnout, ale tohle... tohle jen pfinaselo
utrpeni dal§Sim lidem. Obycejni lidé, stejné jako ti urozeni,
budou odvedeni do otroctvi, budou vydédni na milost a nemilost
najezdniktim. Touhle dobou uZ pravdépodobné ndjezdnici nasli i
Stephanii. Ceres by asi méla citit uspokojenti, ale jediné, co citila,
byla dleva z toho, Ze je Stephania pry¢ a uz se jim nebude michat
do Zivota.

&bdquo;Litujes, Ze jsi opustil Stephanii?* zeptala se Ceres
Thana.

Naklonil se k ni a poloZil ji ruku kolem ramen. &bdquo;Lituji



toho, Ze to zaslo az tak daleko,” fekl. &bdquo;Ale po tom vSem,
co udélala... ne, toho nelituju. PIné si to zaslouZzila.“

V jeho hlase znéla jistota, ale Ceres védéla, jak komplikované
obcas vSechno je. I kdyz Slo o Stephanii. Kazdopadné uZ byla
pry¢, pravdépodobné po smrti. Byli volni. Nebo budou, pokud
se jim podafi dostat se z pfistavu.

Vsimla si, Ze na ni z druhé strany paluby otec kyva hlavou a
nékam ukazuje.

&bdquo;Tamhle, vidis ty lodé? Zda se, Ze odplouvaji.*

Skutecné tam byla skupina galér a kog, které opoustély
pristav. Drzely se pohromadé, ve skuping, jako by se kapitdni
bali, Ze jim nékdo sebere jejich ndklad. Vzhledem k tomu, jak
to v Seropelu fungovalo, byly jejich obavy ur¢ité na misté.

&bdquo;Co jsou zac?“ zeptala se Ceres. &bdquo;Obchodni
lodé 7

&bdquo;Nekteré  moznd,“  odpovédél  jeji  otec.
&bdquo;Budou plné nakradenych véci. Rekl bych, Ze nékteré
prevazeji otroky.“

Ceres se to hnusilo. Pii myslence na lodé, které odvéazeji
obyvatele jejiho mésta nékam pry¢, aby tam Zili své Zivoty
v fetézech, méla chut' je vlastnima rukama rozbit a vSechny
osvobodit. Nemohla s tim ale nic délat. Méla k dispozici jen
jednu malou lod’ku.

I pfes to, Ze ji napliioval vztek, vycitila Ceres i prileZitost.

&bdquo;Pokud se k nim dokdZeme dostat, nikdo si nevS§imne
dalsi odplouvajici lodi,* pronesla.



&bdquo;DéEli nés dost velka vzdalenost, podotkl Thanos, ale
Ceres vidéla, Ze uz zacal premyslet, jak se ke skupiné pfibliZit.

Natésnané lodé u sebe byly tak blizko, ze plavba jejich
malého Clunu vypadala spi§ jako pohyb po kandlech, nez jako
skute¢nd plavba na mofti. PouZivali vesla a snazili se nepfitahovat
pozornost. Ted’, kdyZ byli mimo dohled neptétel na pobrezi,
nemél nikdo diivod si myslet, Ze je néco v neporadku. Mohli se
ztratit v obrovském mnoZstvi Seropelskych lodi a vyuZit je jako
kryti, 1 kdyZ po nich ziejmé& patraly nékteré posadky.

Ceres potézkala mec, ktery vytdhla ze zranéného Akily. Byl
tak velky, Ze ho témé&f neuzvedla, ale kdyby na né nékdo zautocil,
zjistil by, jak se s nim umi ohdnét. MozZznd, Ze ho jednoho
dne dokonce bude moct vratit pravoplatnému majiteli. Nejlépe
hrotem piimo do srdce Prvniho kamene.

Prozatim si ale nemohli boj dovolit, protoZe by to znamenalo
jejich prozrazeni. VSichni by zjistili, Ze jsou nepfatelé, a
vSechny posddky okolnich lodi by se na né vrhly. Ceres
proto ¢ekala a citila napéti, kdyZ mijeli nejriznéjsi nepratelské
barky, proplouvali kolem vypdlenych lodi a lodi, na kterych se
odehravala nejriiznéjsi zvérstva. Ceres vidéla lodé, na kterych se
k lidem chovali jako k dobytku, vidé€la lod’, na které dva muzi
bojovali na Zivot a na smrt a povzbuzovali je pfitom ndmotnici,
vidéla lod’, kde—

&bdquo;Ceres, podivej,“ vyhrkl Thanos a ukézal na lod
pobliz.

Ceres vzhlédla a spatiila dalsi piiklad hriz, které se



odehrévaly kolem. Podivné vypadajici Zena, kterd méla oblicej
pokryty nécim, co vypadalo jako popel, byla pfipoutand k piidi
lodi jako bezmocna figurka. Dva vojici se stfidali v jejim
bicovani. Udery bice ji pomalu stahovaly kiZi zaZiva.

&bdquo;Nemilzeme s tim nic délat,“ pronesl Ceresin otec.
&bdquo;NemlZzeme bojovat s nimi se v§emi.“

Ceres chépala, Ze ma pravdu, presto se ji nelibila myslenka na
to, Ze by méla jen ptihlizet, zatimco nékoho jiného muci.

&bdquo;Ale to je Jeva,“ odpovédél Thanos. Oc¢ividné si vS§iml
Ceresina zmateného pohledu. &bdquo;Pfivedla mé ke Kostéjim
a ti zautocili na Seropelskou flotilu, abych se mohl dostat do
mésta. Tohle se ji déje kvili mné.“

Ceres se pri t€ myslence sevielo srdce v hrudi. Thanos se vratil
jen kvili ni, takZe jako by za to mohla ona sama.

&bdquo;To nic neméni,” nedal se jeji otec, &bdquo;kdyz ji
zkusime pomoct, vystavujeme se vSichni nebezpeci.*

Ceres mu rozuméla, ale piesto chtéla pomoct. Zdélo se, Ze
Thanos uvazuje stejné.

&bdquo;Musime ji pomoct,“ odpovédél. &bdquo;Omlouviam
se.

Ceresin otec ho chtél zachytit, ale Thanos byl pfili§ rychly.
Skocil do vody a plaval k lodi. Nebral na védomi piiSery, které
se mohly skryvat pod hladinou. Ceres chvili zvazovala, jaké
predstavuji nebezpedi ... a pak se vrhla za Thanem.

S obrovskym mecem se ji plavalo téZko, ale potiebovala
jakoukoli zbrari, kterou méla k dispozici. Prodirala se chladnymi



vlnami a doufala, Ze Zraloci uz se dostate¢né nasytili, nebo Ze ji
nezahubi néjaky netdd svrzeny z paluby nékteré lodi. Seviela v
dlanich lana ukotvené galéry a zacala Splhat.

Neslo to snadno. Boky lodi byly slizké a po lanech by
se Splhalo téZce, 1 kdyby Ceres nebyla vyCerpand celymi dny
muceni. Nakonec se ji ale néjak podafilo dostat se i s mecem
na palubu.

Sotva se stihla postavit, v§imla si ndmofnika, ktery se k ni
rozebéhl.

Seviela me¢ obéma rukama, bodla a pak jim zase trhla
zpét. Svihla medem v Sirokém oblouku a utala tak nimofnikovi
hlavu. OkamZité patrala po dalSich hrozbéach. Thanos uz se pral
s jednim z ndmornikd, ktery bicoval Kostéjku. Ceres se mu
vrhla na pomoc. Sekla ndmotnika pfes zdda a Thanos hodil
umirajiciho muze na dalSiho bliZiciho se nepfitele.

&bdquo;Ty ji osvobod,“ pronesla Ceres. &bdquo;Ja je
zdrzim.*

Machala mecem v Sirokych obloucich a udrzovala namoiniky
v uctivé vzdalenosti. Thanos zatim osvobozoval Jevu. Zblizka
vypadala jest€¢ podivnéji neZ z dalky. Jeji jemnd, tmava ktze
nesla modré tetovani nejriiznéjSich spirdlovitych tvart, které se
ji tdhly po vyholené hlavé jako obldcky koute. Jeji hedvdbné Saty
zdobily tlomky kosti a jeji oci vzdorovité Zhnuly.

Ceres neméla Cas sledovat, jak ji Thanos osvobozuje, protoze
se musela soustiedit na ndmotniky. Jeden ji ohroZoval sekerou,
kterou médchal nad hlavou. Ceres vstoupila do prostoru, ktery ji



poskytlo jedno jeho méchnuti, obkrocila ho, pfitom ho stihla
seknout a zavifit mecem, aby odehnala ostatni. DalSiho bodla do
nohy a vysokym kopem ho zasédhla do celisti.

&bdquo;Mam ji,“ vykiikl Thanos. KdyZ se Ceres ohlédla,
vidé€la, Ze skute¢né Kostéjku osvobodil. Ta okamzité vyskocila a
sebrala niZ jednomu z padlych ndmotnikd.

Pak se jako vétrnd smrSt vrhla mezi ndmorniky, sekala,
bodala, zabijela. Ceres se podivala na Thana a pak ji nisledovala.
SnaZila se drZet tempo se Zenou, kterou méli zachraiovat. Vidéla
Thana, jak odrazil itok mecem, provedl protittok, ale to uz se
musela vénovat muzi, ktery utocil pfimo na ni.

VSichni tfi bojovali spolecné, presouvali se z mista na
misto jako tanecnici na dileZitém bdle, na kterém nikdy nebyl
nedostatek tane¢nich partneri. Rozdil byl v tom, Ze tito partnefi
byli ozbrojeni a jakykoli pfeslap znamenal smrt.

Bojovali tvrdé, a kdyZ nékdo zattocil na Ceres, odpovidala
vzdorovitym vykfikem. Sekala a pohybovala se a znovu sekala,
vid€la, Ze Thanos bojuje se zkuSenostmi a gricii Slechtice,
Kostéjka vedle néj sekala noZzem v Ciré agresi.

Pak se objevili bojepdni a Ceres védéla, Ze je Cas zmizet.

&bdquo;Rychle pry¢!“ vykiikla a zamifila k hrazeni.

Vrhla se dolt a znovu ucitila chladnou vodu. Plavala zpét k
jejich lodi a zachytila se jejiho boku. Otec ji pomohl na palubu
a ona pak postupné pomohla ostatnim.

&bdquo;Co sis myslel?* zeptal se jeji otec Thana, kdyz byli
vSichni na palubé.



&bdquo;Myslel jsem si, Ze nemlZu jen tak ptihliZet,*
odpovédél Thanos.

Ceres se s nim chtéla hadat, ale védéla, Ze pravé diky tomu je
Thanos takovy, jaky je. Pravé to na ném milovala.

&bdquo;Hloupé,”“  pronesla  Kostéjka s  dsmévem.
&bdquo;Uzasn& hloupé. D&kuiji ti.

Ceres se rozhlédla po okolnich lodich. VSude byl poprask,
mnozstvi ndmoinikd spéchalo pro zbrané. Do vody vedle lodi
dopadl prvni Sip, po ném dalsi.

&bdquo;Veslujte!“ vykiikla na bojepany. Kam ale mohli
veslovat? Vidéla lodé, které ménily kurz, aby je zastavily. Brzy
nebude kam plout. Byla to dalsi ze situaci, kdy by se ji hodila
moc, kterou dfiv méla. Moc, kterd ji ted’ chybéla.

Prosim, matko, modlila se v duchu, uz dfiv jsi mi pomohla.
Pomoz mi i ted'.

TéméT ucitila matéinu pritomnost, pomijivou, ale uklidfiujici.
Citila jeji pozornost, citila, Ze vidi jejima o€ima, snazi se prijit
na to, co se s Ceres stalo.

&bdquo;Co ti  to udélali?* zaSeptal matCin hlas.
&bdquo;Tohle je ¢arodéjova prace.

&bdquo;Prosim,* zaSeptala Ceres. &bdquo;Nepotiebuji svoji
moc navzdy, ted ale potfebuji pomoc.*

V tichu, které nasledovalo, zadrncel Sip a zabodl se do paluby
pfimo mezi Ceresinymi chodidly. AZ pftili$ blizko.

&bdquo;Nemohu odestét to, co se stalo,“ pronesla matka.
&bdquo;Ale mohu ti pijcit jesté jeden dar. Jen pro tentokrat.



Bude to jen jednou, protoZe si myslim, Ze tvé télo vic nezvladne.*

Ceres to bylo jedno, hlavné, Ze se jim podafi uprchnout.
Nepratelé uz se k nim pribliZzovali. Potfebovala cokoli, co jim
pomuze.

&bdquo;Dotkni se vody, Ceres, a odpust’ mi, protoZe to bude
bolet.“

Ceres se na nic neptala. Misto toho se dlanémi dotkla vin,
citila, jak ji voda proudi mezi prsty. Pfipravila se...

...a presto musela zatnout zuby, aby nekficela, kdyZ ucitila,
jak skrz ni néco proudi, rozléva se to po vodé a pak stoupa do
vzduchu. Zdélo se, jako by cely svét zahalil jemny zavo;.

Ceres skrz ngj vidéla lukostfelce a ndmotniky, ktefi s
vydéSenymi vyrazy zirali jakoby do prdzdna. SlySela je
prekvapené kficet, ale zvuky znély tlumené.

&bdquo;Nadavaji, Ze nds nevidi,“ pronesla Jeva.
&bdquo;Rikaji, Ze je to ernd magie.“ Podivala se na Ceres se
smésici obdivu a hriizy. &bdquo;Zda se, Ze jsi presné takovd, jak
Thanos fikal.“

Ceres si tim nebyla jistd. Jen snaha o udrzeni zavoje ji bolela
vic, nez by si dokdzala predstavit. Nebyla si jistd, jak dlouho ho
jesté dokdze udrzet.

&bdquo;Veslujte,” fekla. &bdquo;Veslujte, neZ zmizi!“



KAPITOLA TRETI

Irrien netrpélivé sledoval ptipravy na Stephaniino obétovani
ve vysokém sdle hradniho chrdmu. Nehnuté stél, zatim co knézi
se kolem ni hemzili, pfivazovali ji k oltafi a poutali ji ruce, aby
se nemohla hybat. Stephania zatim kticela a zmitala se.

Obvykle by podobnym vécem nevénoval pozornost. Knézi
byli jen krvi posedli bldzni, ktefi si mysleli, Ze mohou uplatit a
odrazit smrt. Jako by snad ¢lovék mohl se smrti bojovat jinak
nez silou vlastnich pazi. Skemréani nefungovalo ani na bohy, ani —
jak se pravé mohla sama presvédcit i predchozi, byt velmi kratce
vladnouci, panovnice Delosu — na Irriena.

&bdquo;Prosim, Irriene, udélam, cokoli chceS! Chcees, abych
pred tebou poklekla? Prosim!“

Irrien stdl nehnuté jako socha a snazil se ignorovat bolest,
kterou citil v rameni. VSude kolem stéli prihliZejici Slechtici
a vélecnici. To, Ze uvidi Stephaniino obétovani, mélo jistou
hodnotu, stejné jako vyhovéni pozadavkim knéZich. Jejich
prizen byla dalsim zdrojem moci, ktery si potfeboval zajistit, a
Irrien nebyl takovy bldzen, aby to podcenil.

&bdquo;NetouziS po mné?*  knourala  Stephania.
&bdquo;Myslela jsem, Ze mé chces jako svoji hracku.

Irrien nebyl ani takovy bldzen, ktery by si nevSiml
Stephaniinych piednosti. A to byl problém. KdyZ méla ruku na
jeho pazi, citil néco vic nez obvyklé vzruSeni nebo touhu, kterou



citil s krdsnymi otrokynémi. A to si nemohl dovolit. Nesmél to
dovolit. Nikdo nad nim nesmél mit moc, ani takovou, kterd by
vychazela ptimo z néj.

Prelétl pohledem po shromdZdéni. Bylo v ném vic neZ dost
krasnych Zen. VSechno to byly Stephaniiny byvalé sluzebné a ted’
klecely, spoutané v fetézech. Nékteré pii predstavé toho, co se
bude dit s jejich byvalou pani, vzlykaly. UZ brzy si s nimi pohraje.
Prozatim se ale musel zbavit hrozby, kterou Stephania kviili své
schopnosti vyvolat v ném city predstavovala.

Nejvyssi knéz vystoupil pred shromdzdeéni, zlaté a stiibrné
dratky ve vousech mu pii pohybu cinkaly.

&bdquo;Vse je pfipraveno, mij pane,“ pronesl.
&bdquo;Vytizneme dité z biicha jeho matky a pak ho dle zvykt
obétujeme na oltari.“

&bdquo;A potési to tvoje bohy?“ zeptal se Irrien. Pokud si
knéz v§iml ndznaku posmésku v Irrienové hlase, nedal to najevo.

&bdquo;Velice potési, Prvni kameni. Skutecné velice potesi.

Irrien prikyvl.

&bdquo;Pak to tedy bude tak, jak navrhujes. Ale dité zabiju
osobné ja sam.*

&bdquo;Ty, Prvni kameni?“ zeptal se knéz. Znél prekvapené.
&bdquo;Ale pro¢?

Protoze to bylo jeho vitézstvi, ne vitézstvi knézich. Protoze to
Irrien se probojoval skrz mésto, zatimco tihle knéZzi byli nejspis
nékde na lodich. Protoze to on kviili tomu v§emu utrpél zranéni.
ProtoZe Irrien zabijel sdm, bez prostiedniki. Nic z toho ale



nahlas nefekl. Nemusel nikomu nic vysvétlovat.

&bdquo;Protoze chci,” fekl. &bdquo;Mas proti tomu néco?*

&bdquo;Ne, Prvni kameni, nic proti tomu nemam.*

Irrien si vychutnival ndznak strachu v jeho hlase. Ne kvuli
strachu samotnému, ale protoZe mu to pfipominalo jeho moc.
Vse kolem k tomu patfilo. Byla to oslava vitézstvi, stejné jako
podékovani jakymkoli ptihliZejicim bohlim. Zabral tohle mésto
a soucasné s tim se zbavil ditéte, které by si mohlo niarokovat
triin, aZ dozraje do spravného véku.

A prévé proto, Ze to vSechno byla pfipominka jeho moci, stal
a sledoval dav, zatimco knéZi se pfipravovali na svoji feznicinu.
VSichni stili nebo kleceli ve vyrovnanych fadach. Vélecnici,
otroci, obchodnici a vSichni, kdo tvrdili, Ze jsou vzneSené krve.
Irrien sledoval, jak vzlykaji, boji se, jak se jejich tvédfe krouti
zhnusenim.

KnéZi zatim prondseli modlitby ve starobylych jazycich,
které udajné ziskali od svych bohll. Irrien koutkem oka
zahlédl nejvyssiho knéze, ktery uZ drZzel niiZ nad Stephaniinym
odhalenym bfichem. Pfipravoval se ho rozfiznout, zatimco se
Stephania divoce zmitala a snaZila se vyprostit.

Irrien obrétil pozornost zpét k ptihlizejicim. To o né Slo, ne o
Stephanii. Sledoval jejich zdéSeni, kdyz se Stephaniino Skemréani
ménilo v neartikulované viesténi. Sledoval jejich reakce, v§imal
si, kdo je ohromeny, kdo je vydéSeni, kdo se na néj dival s tichou
nendvisti a kdo vypadal, Ze si uziva priSerné divadlo. VSiml si, Ze
jedna ze sluZebnych pii pohledu na to, co se délo za Irrienem,



omdlela. Rozhodl se, Ze ji nechd potrestat. Jind sluZzebnd vzlykala
tak silng, aZ ji jind musela podpirat.

Irrien uz davno zjistil, Ze pozorovani téch, ktefi mu slouzi, mu
o nich prozradi mnohem vic neZ jakykoli jejich slib vérnosti. V
duchu si vybiral otroky, které bude jeSté nutné zlomit, vétSinou
Slo o Slechtice, ktefi na néj hledéli s priliS velkou Zérlivosti.
Moudry muz si nikdy nepfestdval davat pozor, ani kdyZz zvitézil.

Stephaniino viesténi bylo na okamzik jeSté siln€jsi, dosdhlo
vrcholu v dokonalé shodé se zarikdvanim knéZich. Pak preslo
v kituceni a postupné sldblo. Irrien pochyboval, Ze to Stephania
prezije. Bylo mu to ale jedno. Plnila svijj Gcel, méla ostatnim
ukdzat, Ze to on tu vladne. Cokoli dalSiho by bylo nadbytecné.
Témér neelegantni.

Ke kiiku nejkrasnéjsi delosské Slechticny se pridal jesté jeden
kiik. Plac jejiho ditéte se misil s jejim. Irrien se priblizil zpét k
oltafi a rozptéhl ruce, aby upoutal pozornost ostatnich.

&bdquo;P1isli jsme sem, Impérium bylo slabé, takze jsme se
ho zmocnili. J4 se ho zmocnil. Slabi museji bud’ slouzit, nebo
zemfit. A ja rozhoduji o tom, jak kdo skon¢i.“

Obritil se k oltfi, na kterém leZela Stephania. Saty mé&la
roztrzené a krom sametu a hedvdbi byla ted pokrytd krvi
a télesnymi tkdnémi. Stdle jesté preryvané dychala. Réna v
brise neplisobila dojmem, Ze by ji takova kiehotinka, jako byla
Stephania, dokézala prezit.

Irrien si vSiml, Ze na né&j knéZi hledi, jako by cekali na jeho
pokyn. Trhnul hlavou ke zni¢ené Stephanii.



&bdquo;Zbavte se toho.

Rychle ho poslechli. Odnesli Stephanii pry¢, zatimco mu
jeden z nich predaval dité, jako by to byl néjaky uZasny dar.
Irrien na néj chvili ziral. Bylo zvlastni, jak takovd mald, kiehka
véc mohla ¢asem prerlist v néco, co by ohroZovalo dokonce 1
jeho. Irrien to ale nehodlal riskovat. Jednoho dne by se z malého
chlapce stal dospély muZz a Irrien védél, jaké to je, kdyZ ma
muz pocit, Ze nemd vSe, co mu po pravu nalezi. Uz jich nékolik
takovych musel zabit.

Polozil dité na oltéf, obratil se ¢elem k pfihliZejicim a tasil
ndz.

&bdquo;Vy vsichni se divejte,” prikazal. &bdquo;Divejte se
a zapamatujte si, co se tu stane. Ostatni kameny tu nejsou.
Nechopili se vitézstvi. J4 tu jsem.

Obratil se zpét k oltafi a okamzité védél, Ze je néco Spatné.

Stala pfed nim postava. Mladé vypadajici muz s bélostnou
ktzi, bledymi vlasy a jantarovyma o¢ima. Irrienovi pfipominaly
o¢i koci¢i. Mél na sobé dlouhou rébu, podobnou jako knézi, ale
knézi méli rébu tmavou a on bilou. Muz se prstem dotkl krve
na oltafi. Neddval pfitom najevo Zadné znechuceni, jen prosty
zajem.

&bdquo;Ach, pani Stephania,” ftekl hlasem, ktery byl
vyrovnany a prijemny a témér jisté dokdzal skvéle lhat.
&bdquo;Dal jsem ji moZnost stat se moji studentkou. M¢la ji
radéji pfijmout.

&bdquo;Co jsi zac?“ zeptal se Irrien. Presunul si nGiZ v ruce.



Uchop vhodny pro obétovani zménil na bojovy. &bdquo;Jak sis
dovolil pferusit okamzik mého vitézstvi?“

Druhy muZz rozptahl ruce. &bdquo;Nechtél jsem rusit, Prvni
kameni, ale chystal ses znicit néco, co ndlezi mné.“

&bdquo;Neéco...“ Irrien si uvédomil, co md muZ na mysli, a
ponékud ho to prekvapilo. &bdquo;Ne, ty nejsi otec. Jeho otec
je princ.”

&bdquo;Nic takového jsem ani netvrdil,“ pronesl muz.
&bdquo;Ale tohle dit€¢ mi bylo slibeno za mé sluzby a ja jsem
si ho pfiSel prevzit.*

Irrien citil, jak se v ném zvedd vlna hnévu. Seviel niiz, ohlédl
se a chystal se nechat muzZe zajmout. V tu chvili si v§iml, Ze se
nikdo v séle nehyba. Jako by vSichni byli oCarovani.

&bdquo;Predpokldddm, Ze bych ti mél poblahoptit, Prvni
kameni,“ pronesl cizinec. &bdquo;Zjistil jsem, Ze vétSina lidi,
ktefi o sobé tvrdi, Ze jsou mocni, jsou ve skute¢nosti slabosi,
nemaji vlastni viili. Ale ty sis ani nev§iml mého. .. malého triku.“

Irrien se vrétil pohledem k cizinci. Ten ted drZel Stephaniino
dité v néruci, choval ho, jako by se o néj skute¢né chtél postarat.

&bdquo;Co jsi za&?“ znovu se zeptal Irrien. &bdquo;Rekni
mi to, at’ vim, co ti nechat vytesat na nihrobek.*

Muz se na n¢j ani nepodival. &bdquo;M4 oci po matce,
nemysli§? Vzhledem k tomu, jaké ma rodice, urCit€ z néj vyroste
pohledny sildk. Budu ho cvicit, to je jasné. Bude z néj Sikovny
zabijak.“

Irrien zavrcel hlubokym, hrdelnim hlasem. &bdquo;Co jsi



za&? Rekni mi, co jsi za&!“

MuZ na néj tentokrat pohlédl a Irrien mél pocit, Ze jsou ted
jeho oci plné ohné a zhavé lavy.

&bdquo;Jsou taci, ktefi mé nazyvaji Daskalem,“ odpovedél.
&bdquo;Jsou ale samoziejmé 1 taci, ktefi mé nazyvaji jinak.
Rozhodné ¢arod¢j. Zabijik Prastarych. Tkadlec stini. Pravé ted
jsem ale muz, ktery si pfiSel vzit to, co mu patii. Dovol mi to a
ja odejdu v miru.

&bdquo;Matka tohoto ditéte je moji otrokyni,* fekl Irrien.
&bdquo;Dité ji nepatii. NemiiZe ho nikomu dat.*

Druhy muZ se rozesmal.

&bdquo;Tolik ti na ném zdlezi, Ze ano?“ pronesl Daskalos.
&bdquo;Musis zvitézit, protoze musiS byt nejsilnéjsi. Mozna
bych ti mohl dat lekci, Irriene. VZdycky se najde nékdo silnéjsi,
nez jsi ty.“

Irrien uZ mél muZe tak akorit dost. At uz to byl carodéj
nebo ne. Setkal se s muZi i Zenami, ktefi tvrdili, Ze ovladaji
magii. Nékteti z nich dokdzali délat véci, které Irrien nedokazal
vysvétlit. Nikdo z nich ho ale neporazil. Kdyz ¢lovék celil magii,
bylo nejlepsi zattocit jako prvni. Rychle a tvrdé.

Vrhl se kuptedu, nozem bodl muze do hrudi. Daskalos pohlédl
na ostii, které do né proniklo, a pak udélal krok zpatky tak
klidné, jako by se Irrien ani nedotkl jeho obleceni, natoz aby mu
ublizil.

&bdquo;Pani Stephania zkusila néco podobného, kdyZ jsem
navrhl, aby mi dala své dité,” prohlésil Daskalos s ndznakem



pobaveni v hlase. &bdquo;lv{eknu ti to, co jsem fekl ji: za to,
Ze jsi mé& napadl, zaplatiS. MoZnd nechdm chlapce, aby platbu
vyzvedl za mé.*

Irrien znovu zauatocil. Tentokrat na muzovo hrdlo, chtél ho
umlet. Klopytl za oltdfem, malem upadl. Carodgj uz tam nebyl.
Irrien zamrkal a zmatené se rozhlédl. Po muzi nebylo ani stopy.

&bdquo;Ne!* zafval Irrien. &bdquo;Za tohle t€ zabiju. Najdu
sité!”

&bdquo;Prvni kameni?* zeptal se jeden z knéZi. &bdquo;Je
vSe v poradku?

Irrien ho prastil hibetem ruky tak prudce, aZz knéz upadl.
SlySel, jak ostatni zalapali po dechu. Oc¢ividné uz se osvobodili
z vlivu kouzla, které na né ¢arod¢j seslal.

&bdquo;Pane Irriene,* pronesl nejvyssi knéz. &bdquo;Musim
protestovat. Udetit knéze privolava bozi hnév.*

&bdquo;Bozi hnév?“ zopakoval Irrien. Napfimil se a vypadal
tak jeSté hrozivéji, stary bldzen se ale pfiliS soustfedil na své
bldboleni, nez aby si toho vSiml.

&bdquo;Nevysmivej se jim, Prvni kameni,“ pronesl knéz.
&bdquo;A kde je obét 7

&bdquo;Pry¢,“ odpovédél Irrien. Koutkem oka zaznamenal,
7e cely dav zkoprnél strachy. Alesponl oni si uvédomili, jak
nebezpecnd situace nastala.

Knéz byl stile prili§ zaujaty svym proslovem, aby si to
uvédomil. &bdquo;Bohiim je nutné podékovat za vitézstvi, jinak
hrozi, Ze ti uz nedopteji dalsi. Mozna jsi nejmocné;jsi ¢lovek, ale



bohové—*

Irrien si k sobé muZe pfitdhl a soucasné ho bodnul noZem.
Vedle carodéje vypadal slaby, nemohl si dovolit, aby vypadal
slaby 1 vedle knéze. Irrien poloZil muZe na oltaf, témer na stejné
misto, na kterém jeSté pred chvili leZela Stephania.

&bdquo;Tohle vitézstvi jsem ziskal, protoZe jsem si ho
vybojoval,“ pronesl Irrien. &bdquo;Mysli si nékdo z vés, Ze je
silnéj$i nez ja? Mysli si nékdo, Ze mu jeho bohové daji silu na to,
aby si vzal, co je moje? Mysli?!*

Rozhlédl se kolem a v pohledu mél tichou vyzvu. Dival se
ostatnim do oc¢i a vS§imal si, kdo odvratil zrak, jak rychle a jak
vydéSené pii tom vypadal. Vybral si dal§iho knéze, mladsiho nez
byl ten, ktery ted’ leZel mrtvy na oltafi.

&bdquo;Ty, jak se jmenujes?

&bdquo;Antillion, Prvni kameni.“ Irrien v jeho hlase slySel
strach. To bylo dobfe. Clovék by mé&l v&dét, kdo ho skute¢né
muzZe pripravit o Zivot.

&bdquo;Ty jsi ted nejvyssi knéz v Delosu. BudeS se
zodpovidat pfimo mné, rozumis?*

Mlady muz se uklonil. &bdquo;Ano, Prvni kameni. Jaké jsou
tvé rozkazy 7

Irrien se rozhlédl a postupné krotil sviij hnév. Kratky zablesk
hnévu dokdzal vydésit ty, které potieboval zastrasit, ale hnév,
ktery nebyl pod kontrolou, predstavoval slabinu. Vyvolaval odboj
a povzbuzoval ty, ktefi si ho pletli s hlouposti.

&bdquo;Uklid'te to, stejné jako jste uklidili prvni obét,“



odpovédél Irrien a ukdzal na mrtvého knéze. &bdquo;Pozdéji za
mnou piijde§ do kralovskych komnat.“

Pak pteSel ke skupiné klecicich otrokd, vybral z nich dvé
Stephaniiny byvalé sluZebné, které mély hodné z krisy jejich
byvalé pani, ale soucasné byly mnohem vydéSenéjsi neZ ona.
Vytdhl je na nohy.

&bdquo;Pozdéji,“ zopakoval dirazné Irrien. Z ndhlého
popudu postr¢il jednu z nich smérem ke knézi. &bdquo;Nechci,
aby se fikalo, Ze nerespektuji bohy. Nenechdm si ale poroucet.
Vezmi si ji a obétyj ji. Potési je to?

Knéz se znovu hluboce uklonil. &bdquo;Cokoli potési tebe,
Prvni kameni, potési i bohy.*“

To byla dobrd odpovéd’. Téméf stacila k tomu, aby Irrienovi
vylepsila ndladu. Seviel v dlani predlokti druhé Zeny. Vypadala
Sokovand, nebyla schopna slova. Oc¢ividné si uvédomila, jak tésné
kolem ni prosla smrt.

Druhd zacala jecet, jakmile se ji knéZi chopili a vlekli ji k
oltafi.

Irrienovi to bylo jedno. Nijak zvlaSt ho nezajimala ani
otrokyné, kterou téhl s sebou z mistnosti. Na slabych nezéleZelo.
Na ¢em zélezZelo, byl Carodéj, ktery se mu pletl do Zivota. Irrien
nemél tuseni, co to mélo znamenat, a roz¢ilovalo ho, Ze nevi, co
tenhle Daskalos zamysli.

Skoro celou cestu do kralovskych komnat se snazil presvédcit
sdm sebe, Ze na tom nezdlezi. Kdo mohl predpoklddat, jakymi
cestami se vydaji lidé, ktefi si zahrdvaji s magii? ZaleZelo jen na



tom, Ze Irrien mél s Impériem své plany, a zatim se mu tyto plany
dafilo napliiovat pfesné tak, jak zamyslel.

A to, co bude dal, bude jesté lepsi, 1 kdyZ to mélo horky
nadech. Co se ten ¢arodéj chystal udélat s chlapcem? Co myslel
tim, Ze ho proméni ve zbraii? Z néjakého diivodu se Irrien zachvél
uZ jen pti myslence na to. Roz¢ilovalo ho to. ProhlaSoval o sobé,
Ze se nikoho neboji, ale co se tykalo Daskala. ..

Toho se velice bal.



KAPITOLA CTVRTA

Thanos védél, Ze by mél sledovat obzor, ale jediné, ¢eho byl
pravé schopny, bylo sledovat Ceres se smésici hrdosti, ldsky a
ohromeni. Opirala se o pfid  a rukou se dotykala hladiny, zatimco
jejich malé lod’ mifila z pfistavu na Siré mote. Vzduch kolem se
stale tfepotal, opar, diky kterému byli neviditelni, jako by ohybal
svétlo, které jim prochazelo.

Thanos védél, Ze se s ni jednoho dne oZeni.

&bdquo;Myslim, Ze to staci,” fekl ji mcékce. Vid€l napéti v
jeji tvari, bylo mu jasné, Ze kouzlo si na ni vybira svoji dan.

&bdquo;Jesté... maly... kousek.“

Thanos ji polozil ruku na rameno. Nékde vzadu slySel Jevu
vydéSené vydechnout, jako by Kostéjka predpoklddala, ze ho
Ceresina moc odmrsti pry¢. Ale Thanos védél, Ze by mu néco
takového nikdy neudé¢lala.

&bdquo;Jsme v bezpedi,*
nesleduje.

Vidél, jak se Ceres prekvapené rozhlizi, jako by si teprve
ted’ uvédomila, jak daleko na Sirém mofi jsou. Tolik se musela
soustfedit na udrZeni kouzla? At tak nebo tak, skutecné je ted
uZ nikdo nesledoval, kolem byl jen prazdny ocedn.

Ceres vyndala ruku z vody a mirné se zachvéla. Thanos
ji zachytil, aby neupadla. Po tom vSem, ¢im si prosla, ho
ohromovalo, kolik sily v ni jesté zbyvalo. Chtél tu byt pro ni.

pronesl. &bdquo;Nikdo nas



Nejen tentokrat, ale uZ navzdy.

&bdquo;Jsem v porddku,“ branila se Ceres.

&bdquo;To doufdm,* prohlésil Thanos. &bdquo;A navic jsi
UZasnd.*

Byla tZasnéjsi, neZ si kdy mohl myslet. NeSlo jen o to, Ze Ceres
byla chytrd, krdsnd a silnd. Neslo o to, Ze méla skrytou moc, ani
0 to, Ze zajmy ostatnich vZzdy stavéla pied svoje. Slo o to viechno
dohromady, a jesté néco dalsiho za tim v§im.

Byla to Zena, kterou miloval, a po tom, co se stalo ve mést¢,
to byla jedind Zena, kterou miloval. Thanos si uvédomil, Ze
premysli, co to vlastné znamena. Mohli by ted’ byt spolu. Budou
ted’ spolu.

Vzhlédla k nému a pritdhla si ho, aby ji polibil. Byl to nézny,
mekky polibek. Thanos by si ptél, aby byli s Ceres na svété jen
oni dva, aby jim nic nestélo v cesté.

&bdquo;Vybral sis mé,“ pronesla Ceres a pohladila ho po
tvari.

&bdquo;Vzidy jsem chtél tebe,“ odpovédél Thanos.
&bdquo;Vzdycky tu pro tebe budu.

Ceres se pri jeho slovech usméla, ale Thanos si také vSiml
ndznaku nejistoty v jejim vyrazu. Nedivil se ji, ale soucasné by si
prél, aby mu plné véfila. Ptél by si, aby mohl zahnat jeji nejistotu,
aby mezi nimi vSe urovnal. Chtél ji jeSté néco fict, ale védél, Ze
nesmi prili$ tlacit.

&bdquosl ja si vybrala tebe,* ujistila ho Ceres, ale soucasné
se od néj odtdhla. &bdquo;Méla bych jit za bratrem a otcem.



Zamitila k mistu, kde stdl Berin, Sartes a Leyana. Rodina.
Vypadali Stastné. Thanos by si prél, aby k nim mohl jit a jen tak
se pridat. Chtél byt soucasti Ceresina Zivota a doufal, Ze 1 ona ho
ve svém Zivoté chce, ale také védél, Ze ji musi dét Cas, aby se
mezi nimi vSe urovnalo.

Kvili tomu vS§emu ji nechal jit a podival se po ostatnich lidech
na lodi. Na tak malou lod’ jich bylo pomérné dost. Tti bojepéni,
které Ceres zachranila, veslovali, 1 kdyZ ted, mimo pfistav, by
mohli vytdhnout malou plachtu. Akila leZel na boku a odvedenec,
kterého Sartes osvobodil, mu tiskl obvaz na ranu.

Blizila se k nému Jeva.

&bdquo;Pokud ji nechas odejit, jsi hlupak,* pronesla.

&bdquo;Hlupdk?“ odporoval Thanos. &bdquo;Takhle se
dékuje nékomu, kdo ti zrovna zachrénil Zivot?*

Kostéjka pokr€ila rameny. &bdquo;l proto jsi hlupdk.
Riskovat vlastni Zivot kviili pomoci nékomu jinému, je hloupé.“

Thanos naklonil hlavu ke stran€. Nebyl si jisty, jestli ji nékdy
porozumi. Koutkem oka se podival na Ceres a uvédomil si, Ze
stejny problém ma s vice lidmi.

&bdquo;Clovék riskuje Zivot kvili pidtelim,* odpovédél
Thanos.

Jeva zavrtéla hlavou. &bdquo;Ja bych kvuli tobé€ takhle
neriskovala. Kdyz prijde tvlj Cas pridat se k duchiim tvych
predkt, pak prisel tviij ¢as. Je to dokonce Cest.*

Thanos nevédél, co si o tom myslet. Mluvila vaZné? Pokud
ano, zné€lo to ponékud nevdécné po tom, co s Ceres riskovali, aby



jt zachranili.

&bdquo;Kdybych védél, ze pro tebe bude takova Cest délat
lodni pannu na pfidi jedné z lodi Prvniho kamene, nezachratioval
bych té,“ pronesl Thanos.

Jeva na néj hledéla a lehce se zamracila. Zdalo se, Ze ted musi
premyslet ona, jak moc to Thanos myslel vazné.

&bdquo;DéElas si legraci,” fekla, &bdquo;ale mél jsi mé tam
nechat. Rikala jsem, Ze jen bldzen riskuje Zivot kvili jingm.*

To byla na Thana pfili§ drsna filozofie.

&bdquo;No,*“ pronesl, &bdquo;stejné jsem rad, Ze jsi nazivu.

Jeva vypadala, Ze se na moment zamyslela. &bdquo;Ja také.
Coz je zvlastni. Mrtvi ze mé nebudou mit radost. MozZna jesté
musim néco udélat. Budu s tebou, dokud nezjistim, co to ma
byt.“

Pronesla to naprosto samoziejmé, jako by to byla tplné jasna
véc, ke které nemd Thanos co fict. Thana napadlo, jaké to asi je,
chodit po svété s jistotou, Ze vSemu veli mrtvi.

&bdquo;Neni to zvlastni?“ zeptal se ji.

&bdquo;Co je zvlastni?* nechipala Jeva.

&bdquo:Zit Zivot v piesvédleni, Ze za viemi rozhodnutimi
stoji mrtvi.“

Jeva zavrtéla hlavou. &bdquo;Ne za viemi. Ale mrtvi védi vic
neZ my. Je jich vic nez nas. KdyZ mluvi, mél bys jim naslouchat.
Podivej se na sebe.“

Thanos se zamracil. Nebyl jednim z Kostéjii, aby si nechal
poroucet od nékoho, kdo mluvi s mrtvymi.



&bdquo;Na sebe?*

&bdquo;Jak bys na tom byl, kdyby se tvoji rodice a jejich
rodice nerozhodli tak, jak se rozhodli?* zeptala se Jeva.
&bdquo;Jsi princ. Veskera tvoje moc pochdzi od mrtvych.*

Na tom néco bylo, ale Thanos si nebyl jisty, jestli to bylo totéz.

&bdquo;O tom, co udéldm dél, se budu rozhodovat kvili
Zivym, ne kvuli mrtvym,* fekl.

Jeva se zasmadla, jako by to byl opravdu dobry vtip, a pak se
zachmufila. &bdquo;Aha, ty to mysliS vaZzné. I mezi ndmi jsou
lidé, ktefi takhle mluvi. VétSina z nich jsou Silenci. Ale tohle je
Sileny svét, takze jak mohu ji nékoho soudit? Kam zamifime
dal?«

Na tuhle otdzku Thanos odpovédét nedokazal.

&bdquo;To nevim jisté,” priznal. &bdquo;Otec mi fekl, kde
bych mohl zjistit vic o své skutecné matce, ale pak mi byvald
kralovna fekla, Ze by méla byt nékde jinde.

&bdquo;Dobra tedy,“ odpovédéla Jeva. &bdquo;Musime
pokracovat. Takové zpridvy od mrtvych by clovék nemél
ignorovat. Nebo mlZzeme zamifit zpét k mym lidem. Uvitali by
zpravy o nasi flotile.*

Zdélo se, Ze ji vibec netrdpi predstava, Ze by svym lidem
musela podat také zpravy o tom, kolik Kostéjh v bitvé zahynulo.
Jeji pohled ale ¢asto zabloudil k Ceres. Sledovala ji s ocividnou
Uctou.

&bdquo;Je vS§im, ¢im jsi tvrdil, Ze je. At je mezi vami cokoli,
vyfres to.“



V jejim podéni to znélo tak snadno a prosté, jako by stejné
snadné bylo 1 feSeni. Thanos pochyboval, Ze kdy co bylo tak
prosté.

&bdquo;Snazim se.

&bdquo;Tak se snaz vic,“ nedala se.

Thanos by rdd. Rad by Sel za Ceres a fekl ji, jak moc ji miluje.
Vic nez to, chtél by ji pozadat o ruku. M¢I pocit, jako by na to
oba cekali celou vé¢nost.

Jeva mavla rukou. &bdquo;Jdi. Jdi za ni.“

Thanos nevédél co si myslet o tom, Ze ho tak odhéni, ale musel
uznat, Ze Jeva méla nejspis pravdu v tom, Ze by mél jit za Ceres.
cekal.

Jeji otec se k nému otocil a seviel Thanovi ruku.

&bdquo;Je dobré t€ zase wvidét, chlapce,“ Tfekl.
&bdquo;Kdybys nepftisel, mohlo by vSechno dopadnout mnohem
har.“

&bdquo;Néjak byste si poradili,” odporoval Thanos.

&bdquo;Ted si budeme muset poradit spolecné,” odpovédél
Berin. &bdquo;Zda se, Ze kazdy tady chce plout nékam jinam.“

Ceres pfii téch slovech prikyvla.

&bdquo;Bojepani si mysli, Ze bychom méli jit do divociny a
nechat se najimat jako Zoldéci,” pronesla. &bdquo;Sartes mluvi
o tom, Ze bychom se méli dostat na imperidlni venkov. A ja
myslim, Ze bychom se méli dostat zpatky na Ostrov za mlhou.

&bdquo;Jeva navrhovala ndvrat k jejim lidem,* pronesl



Thanos.

&bdquo;A ty?“ zeptala se Ceres.

Pomyslel na to, Ze by ji mohl fict o zemich s mlZnymi horami,
o své zmizelé matce, 0 moZnosti ji najit. Pomyslel na to, Ze by
mohli Zit kdekoli. Kdekoli, spole¢né s Ceres. Ale pak se podival
na Akilu.

&bdquo;Pijdu kamkoli budes chtit jit ty,” fekl, &bdquo;ale
nemyslim si, Ze Akila preZije dlouhou cestu.

&bdquo;Mam stejny pocit,” pronesla Ceres.

Thanos ji znal dost dobie na to, aby védél, Ze uz néco
vymyslela. Prekvapilo ho, Ze se jeSté neujala vedeni. Pfesto ale
dokazal uhodnout, pro¢ to tak bylo. Naposledy, kdyZ velela,
pfiSla o Delos. Nejdiiv ji o néj pfipravila Stephania a pak
néjezdnici.

&bdquo;Je to v porddku,” pronesl Thanos a vzal ji za ruku.
&bdquo;Vérim ti. At se rozhodnes jakkoli, ptjdu s tebou.

Predpoklddal, Ze nebude jediny. Ceresina rodina s ni také
pijde a bojepéni ptisahali, Ze budou s ni, i kdyZ mluvili o hleddni
dobrodruzstvi jinde. A Jeva... no, Thanos si nemyslel, Ze ji zna
dost dobfe na to, aby dokdzal odhadnout, jak bude reagovat, ale
pokud by to chtéla, vZdy ji mohli nékde vysadit.

&bdquo;NemlZzeme najit tu paserdckou lod, kterd té dostala
do Delosu,“ pronesla Ceres. &bdquo;l kdybychom védéli, kde
ted’ je, nedohnali bychom ji. A pokud se pokusime plout pfili§
daleko... myslim, Ze by to Akila neprezil.*

Thanos prikyvl. Vidél zranéni, které Prvni kdmen zptsobil



jejich pfiteli. Akila pfezil hlavné diky sile své viile a potieboval
skute¢ného 1écitele. A potteboval ho co nejdiiv.

&bdquo;Kam tedy?“ zeptal se Thanos.

Ceres na néj pohlédla, pak se podivala po ostatnich. Stale jesté
vypadala, Ze ji dési jeji vlastni slova.

&bdquo;Je jen jedno misto,” pronesla. Zvysila hlas, aby ji
slySeli vSichni lidé na lodi. &bdquo;Musime plout na Haylon.*

Jeji otec 1 bratr okamZzité¢ zakroutili hlavami. Dokonce i
néktefi bojepédni vypadali nespokojené.

&bdquo;Na Haylonu nebudeme v bezpeci,“ pronesl Berin.
&bdquo;Kdyz padl Delos, bude to jejich dalsi cil.“

&bdquo;Pak jim musime pomoct s obranou,“ nedala se Ceres.
&bdquo;Moznd ndm v tom tentokrit nebude nikdo branit.*

To byla spravnd pozndmka. Delos padl kviili mnoha divodim
— obrovské Seropelské flotile, lidem, ktefi neziistali a nebojovali,
kvili nedostatku stability zptisobeném Stephaniinym pievratem.
Mozn4 to na Haylonu dopadne jinak.

&bdquo;Haylon uZz nemd flotilu,“ podotkl Thanos.
&bdquo;Vétsinu svych lodi kviili mné poslali na pomoc Delosu.*

Trapil ho kvuli tomu pocit viny. Kdyby nepfemluvil Akilu,
aby jim pomohl, spousta dobrych lidi by byla stile naZivu a
Haylon by mél prostfedky na vlastni obranu. Jeho pritel by
nelezel zranény na palubé a necekal na zéchranu.

&bdquo;My... sami jsme se rozhodli jit,“ ozval se Akila ze
svého mista.

&bdquo;A pokud nemaji flotilu, je to jen o divod vic jim



pomoct,* prohlésila Ceres. &bdquo;Vy vsichni, pfremyslejte. Je
to jediné pratelské misto v Sirokém okoli. Odrazilo Impérium,
kdyZ bylo tak silné, Ze se Seropel neodvazil ho napadnout.
Potiebuje nasi pomoc. Stejné tak i Akila. Plujeme na Haylon.*

Proti tomu nemohl Thanos nic fict. A co vic, vidél, Ze ostatni
se k jejimu ndpadu ptiddvaji. Ceres uz byla takova. To jeji jméno
privedlo Kostéje, ne jeho. Byla to ona, kdo dokézal presvédcit
muze lorda Westa a vSechny rebely. Pokazdé, kdyZ to udélala,
ohromovala ho tim.

Stacilo to k tomu, aby ji Thanos ndsledoval kamkoli chtéla jit
— at’ uZ na Haylon nebo kamkoli jinam. Snahu najit sviij ptivod
mohl prozatim odloZit. ZéleZelo jedin€ na Ceres. Na Ceres a na
tom, aby zabranili $koddm, které by Seropel zpiisobil, pokud by
se zacal roztahovat i mimo Delos. Jak slySel v pfistavu v Zavétii,
nemeélo jit o obyCejny rychly ndjezd.

&bdquo;Pokud ale chceme do Haylonu,“ podotkl Sartes,
&bdquo;je tu jeden problém. Abychom se tam dostali, museli
bychom proplout Seropelskou flotilou. Je to piece smér, odkud
pfiplouvd, ne? A nemyslim si, Ze jsou vSichni v delosském
pristavu.*

&bdquo;Nejsou,“ souhlasil Thanos a vzpomnél si na to, co
vidél v Seropelu. Byly tam celé flotily lodi, které se teprve
chystaly vyplout do Impéria. Flotily, které slouzily ostatnim
kameniim a které cekaly, aZz jak se situace vyvine, nebo
shromaZzdovaly zdsoby, aby se mohly zicastnit plenéni.

Jestlize se pokusi se svoji malou lodi plout pfimo na Haylon,



budou je Seropelské sily ohroZovat. Proplout bez povSimnuti by
jim pomohla jen ndhoda a Thanos si nebyl jisty, jestli by Ceres
dokazala zopakovat jejich trik se zmizenim.

&bdquo;Budeme muset plout oklikou,* rekl.
&bdquo;Budeme se drzet pobfeZi, neZ se dostaneme mimo trasy,
kterymi by mohli plout, a pak se pribliZime k Haylonu z opa¢né
strany.*

Vidé€l, Ze ostatni nejsou z té myslenky zrovna nadSeni, a
Thanos chdpal, Ze to neni jen kvili tomu, Ze jim to zabere vic
Casu. VEdél, co to znamena.

Jeva to pronesla nahlas.

&bdquo;Kdyz poplujeme tudy, budeme muset skrz PfiSefi
Uzinu,“ fekla. &bdquo;Moznd by bylo lepsi riskovat stietnuti s
Seropelem.“

Thanos zavrtél hlavou. &bdquo;Jakmile si nds vSimnou,
dostanou nds. Takhle budeme mit alespoii Sanci se jim vyhnout
a proplout bez pov§imnuti.*

&bdquo;Ale taky budeme mit Sanci, Ze nds néco seZere,“
podotkla Kostéjka.

Thanos pokréil rameny. Zadnd lep$i moZnost nebyla. Nem&li
¢as plout jinam a nebyla ani Zddna lepsi cesta, kudy se tam dostat.
Mohli bud’ riskovat plavbu PfiSefi GZinou nebo jen tak sedét s
rukama v klin€ a Cekat, azZ Akila zemie. A Thanos se rozhodné
nechystal nechat svého pfitele jen tak zemfit.

Ceres to ziejmé citila podobné.

&bdquo;Tak tedy PriSefi Gizina. Vytdhnéte plachtu!®



KAPITOLA PATA

Ulren, Druhy kdmen, se bliZil k pétiboké vézi s chladnym
odhodldanim muZe, ktery napldnoval vse, co se bude v nejbliZsi
dobé dit. VSude kolem vifil prach a popel ve svém obvyklém
nekone¢ném tanci a nutil Ulrena si odkaslat nebo alespon zakryt
tusta. Ulren to ale neudélal. Ted” musel piisobit silné.

U dvefdi stali strdzni, jako vzdy. Platilo je vSech Pét kament,
ale ve skutecnosti to byli Irrienovi muzi. Proto pfed Ulrenem
zkfizili sva kopi, aby mu, jako niz§Simu kameni, pfipomnéli, kde
je jeho misto.

&bdquo;Kdo prichdzi?* zeptal se jeden.

Ulren se pousmdl. &bdquo;Novy Prvni kdimen Seropelu.“

Na okamzik mél moznost si vychutnat Sok v jejich ocich.
Pak z prachu vystoupili jeho muZi a pozvedli kuse. Ulren nemél
brutdlni silu, kterou vladl Irrien, stejné tak nemél prohnané
Spiony jako Vexa, nemél Kasovo bohatstvi, ani vzneSené
Borionovy pratele. Mél ale dost jinych prostfedkt a ted’,
konecné, mél i odvahu je pouZit.

Libil se mu pohled na letky Sipek trcicich z hrudi strdznych.
Po tom, co ho tolikrdt zadrzeli, citil uspokojeni z jejich smrti.
Byla to drobnost, ale pravé ted nastal okamzik, kdy si mohl
takové drobnosti vychutnédvat. Nastal okamZik, kdy se zmocni
vSeho, co kdy chtél.

Pomoci svého klice oteviel dvefe a vstoupil do svétla lamp



ve véZi. Co o mésté vypovidalo to, Ze vzduch plny lampového
koute byl pordd lepsi neZ vzduch venku? Ptesto dnes Ulrenovi
kouf vonél sladce.

&bdquo;Rychle a nemilosrdné,” fekl Zendm i muzim, ktefi
ho nésledovali.

Jeho lidé se rozptylili. Ostii zbrani méli za¢ernénd sazemi, aby
se neleskla. KdyZ se jednou chodbou pfiblizili straZni, zautocili
na né¢ a tiSe je odstranili. Ulren se nezastavil, aby sledoval
probihajici nésili a smrt. Pravé ted’ na nicem z toho nezdleZelo.

Vyrazil po zdanlivé nekone¢né dlouhém schodisti vedoucim
do nejvyssi komnaty. Stejnou cestou Sel uz tolikrét, ale vzdy
tam prichazel jako nékdo podfizeny. Druhy, tfeti nebo i hiif. Ve
mésté, kde Prvni z Péti byla jedind pozice, na které opravdu
zalezelo.

V Ulrenovych ocich to byl skutecné kruty vtip. VSichni
bojovali o0 moZnost dostat se nahoru. Pét jich mélo pracovat
ve vzdjemné shodég, ale pritom vSichni védéli, Ze Prvni kdmen
je nejmocnéjsi. Ulren se snazil stit Prvnim kamenem, co si
pamatoval.

Daval si pozor, 1 kdyZ si myslel, Ze mu tato pozice vzdy
néleZela. Postupné ziskdval moc, zacal s rodinnymi pozemky a
¢asem k nim ziskdval dalsi. Staral se o své prostfedky podobné&,
jako se zahradnik stard o cennou kvétinu. Byl trpélivy, velice
trpélivy. Vypracoval se az tésné k pozici Prvniho kamene.

A pak se objevil Irrien a Ulren musel byt znovu trpélivy.

Jak stoupal po schodech, kolem pokracovalo zabijeni.



SluZebnici v barvach Prvniho kamene umirali, padali pod ddery
me¢h Ulrenovych lidi. Zddné zavahani, Z4dné slitovani. Seropel
byl zemi, kde dokonce 1 nevinné vypadajici otrokyné mohla
skryvat dyku a jen cekat na svoji prileZitost.

Ze stinl vyrazil vojak, Ulren s nim zacal zdpasit a snaZil se
ziskat pfevahu.

Muz byl silny, 1 kdyZ proti Ulrenovi hral jeho vék. Citil, Ze ho
télo boli v mistech, do kterych dfive, pii zdpasech v ringu, sméle
piijimal rdny. Uvédomoval si, Ze otrokyné, které s nim dfive
chodily témét dobrovolng, ted odvraceji své zraky a skryvaji
zhnuseni a zdé€seni. Také se mu stavalo, Ze veSel do mistnosti a
vlastné ani nevédél, co tam chce dé€lat.

Neztratil ale nic ze svoji Istivosti. VyuZil setrva¢nost titociciho
muze, nastavil mu nohu a v§i silou do né&j strcil. Vojak se
zakymadcel, klopytl a pak se po hlavé zfitil ze schodi. Ulren si ho
dal nevsimal, nechal ho svym vale¢niktim. Stacilo, Ze nepisobil
jako slaboch.

&bdquo;Ve zbytku mésta jde vSe dle planu?“ zeptal se
Travlena, knéze, ktery opustil svlij ¥ad, aby mohl jit s Ulrenem.

&bdquo;Ano, mij pane. Tvoji valecnici pravé ted tvrdé
zasahuji proti Irrienovym lidem, ktefi tu zistali. Mnoho jeho
obchodnich partnerti se rozhodlo k ndm pfidat a ti, ktefi ne,
budou dobrou obéti bohtim.

Ulren prikyvl. &bdquo;To je dobie. Priberte vSechny, ktefi
se k ndm chtéji pridat, a pak zjistéte, kdo m4 postranni imysly.
Se zradci nechci mit nic spolecného.*



&bdquo;Ano, milj pane.*

&bdquo;Bohové,“ hekl Ulren, &bdquo;maji ty schody nékde
konec?*

Kdokoli jiny by pfemyslel nad presunem sidla Seropelské moci
kamkoli jinam, jakmile by ziskal takovou moznost, ale Ulren
véd&l, Ze by to nebylo vhodné. V zemi, jako byl Seropel, patfil
respekt k tradicim k dal§imu zptisobu, jak si udrzet moc.

Dosahl nejvyssiho podlazi, kde slouZici a otroci ptipravovali
ovoce a vodu a ¢ekali na sebemensi pokyn od ostatnich kamend.
Ulren pfed né predstoupil a jeho védle¢nici se rozprostreli kolem.

&bdquo;Jsou tu néjaci slouZzici ¢i otroci Prvniho kamene?*
zeptal se.

Nékolik jich predstoupilo. Jak by také mohli udélat cokoli
jiného? Irrien je opustil. MoZnd je tu chtél mit, az se vrati.
Mozn4 mu bylo jedno, jak skonci. Ulren prelétl pohledem Zeny
a muZe, ktefi pred nim stdli. VEfil, Ze Irrien by si vychutnéval
strach v jejich o¢ich. S Prvnim kamenem stravil tolik ¢asu, Ze
presné védel, jaky jeho rival je.

Ulrenovi ale byli ukradeni. &bdquo;Od této chvile jste vSichni
mi otroci. Moji lidé rozhodnou, kdo z vés stoji za to, abych si ho
ponechal, a kdo bude odveden do chramt k obétovani.*

&bdquo;Ale ja jsem svobodny clovek,” ozval se jeden
slouZici.

Ulren udélal krok kupfedu a bodl ho dlouhou zubatou dykou.
Cepel prosla skrz muziv hrudnik a vysla zady.

&bdquo;Svobodny cloveék, ktery si zvolil $patnou stranu. Jesté



nékdo si preje zemfit?

VSichni ostatni poklekli. Ulren si jich nevS§imal a preSel k
rozmérnym dvoukiidlym dvetim, za kterymi se nachédzela hlavni
mistnost rady. Vedly do ni i1 dalsi vstupy, jeden pro kazdého
z kamenii. Mély dokazovat jejich nezdvislost. A rozhodné jim
davaly moznost utéct v pripadé€, Ze by to bylo nutné.

Ulren si ale nemyslel, Ze by ostatni kameny utikaly. Ne, pokud
to provede spravné. Dal pokyn svym lidem, aby se drzeli zpatky
a vyckavali. Mél své zplsoby. Takové, kterym Irrien nikdy
nerozumél, protoZe to byl tupy barbar, ktery pfiSel odnikud. Byla
to vyhoda, kterou mél Druhy kdmen nad Prvnim a hodlal ji
naplno vyuZzit.

Pozvedl ruku a jeden z jeho slouZicich mu podal tmavou rébu.
Ulren si ji oblékl, kdpi si ale nenasadil. Vyrazil ke dvefim a
zakrvacenou Cepel pii tom stile sviral v ruce. Radéji at’ vSichni
jasné vidi, o co tu jde.

Pfistoupil k jednomu z vysokych okem a zadival se na
mésto. Dalsi praS$nd boufe zptsobila, Ze nebylo témér nic vidét.
Pfesto si ale dokdzal predstavit, co se dole déje. Valecnici
proCesdvaji ulice a zabijeji ty, které tu Irrien zanechal. Za
nimi prochdzi vyvoldvaci oznamujici nastdvajici zmény. Rvaci
vysvétluji obchodnikiim, komu ted budou odvadét dané. Mésto
dole se ménilo a Ulren se ujistil, Ze se zméni v jeho prospéch.

I tak si ale déaval pozor. UZ jednou byl pfipraveny se
zmocnit kfesla Prvniho kamene. Ptipravil si nejsilnéjsi Zoldédky,
nashromdZzdil tajemstvi, kterd mohl vyuZit proti ostatnim, a pak



ptiSel néjaky povysenec, ktery se zmocnil triinu dfiv, nez to stihl
Ulren.

Kdo byl Prvni kdmen tenkrat? Maxim? Thessa? Bylo tézké
si je vSechny pamatovat. Vldda nad méstem v posledni dobé
vétSinou netrvala piili§ dlouho. Slo ale o to, Ze se objevil Irrien
a sebral to, co mélo byt Ulrenovo. Ulren pieZil jen diky tomu,
Ze se s tim navenek smifil. Ted’, kdyZ Prvni kdmen odplul, byl
¢as s tim néco provést.

Vstoupil do mistnosti, kde obvykle Pét kament pfijimalo sva
rozhodnuti. Ostatni uz tam byli, pfesné tak, jak doufal. Kas
si nervozné mnul vousy vyCesané do trojzubce. Vexa si Cetla
hlaSeni. Borion se snazil tvafit state¢né, ale jasné chipal, jakému
problému celi.

&bdquo;Co to mé byt?“ zeptal se.

Ulren neztracel ¢as zdvorilostmi. &bdquo;Rozhodl jsem se
vyzvat Irriena k boji o jeho misto.“

Sledoval, jak ostatni zareaguji. Kas si dal mnul vousy. Vexa
pozvedla oboc¢i. Borion reagoval nejvyraznéji, ale s tim Ulren
pocital. Pred kolika vyzyvateli uz Irriena varoval? Kolikrat
pomohl Irrien Borionovi pokryt jeho hrac¢ské dluhy?

&bdquo;lrrien tu neni, nemizes ho vyzvat,“ podotkl Borion.

Jako kdyby k tomu byl néjaky precedens. Myslel si snad, Ze
Ulren jako ¢len rady Péti kament neznal v§echny jeji moZnosti.

&bdquo;Pak by to mélo byt jesté snazsi, Ze ano?“ prohlasil.
Vykrocil, aby se posadil na Irrienovo misto.

K jeho prekvapeni mu Borion zastoupil cestu a tasil kord.



&bdquo;A ty si myslis, Ze se jen tak pasujeS na misto Prvniho
kamene?“ zeptal se. &bdquo;Staroch, ktery zaujal svoje misto
tak davno, Ze si to uz nikdo ani nepamatuje? Staroch, ktery
zaujima pozici Druhého kamene hlavné proto, Ze se jim Irrien
nechce zabyvat?*

Ulren se presunul do volného prostoru, strhl ze sebe ¢ernou
robu a volné si ji omotal kolem ruky.

&bdquo;Myslis, Ze jsem na svém misté zistal jen kvili
tomu?“ zeptal se. &bdquo;Skutecné mé chce§ vyprovokovat,
chlapce?”

&bdquo;Touzim po tom uz hodné dlouho, ale Irrien mi to
nechtél dovolit,“ ptfiznal Borion. Zaujal soubojové postaveni.
Ulren se musel pousmat.

&bdquo;Davam ti posledni Sanci,” varoval ho Ulren, i kdyz
pravdou bylo, Ze Borion svoji Sanci promarnil ve chvili, kdy proti
nému pozvedl zbran. &bdquo;Vsimni si, Ze Kas a Vexa maji vic
rozumu neZ ty a nemichaji se do toho. OdloZ zbrafi a zaujmi své
misto. MozZna bys dokonce mohl postoupit o droveii vys.“

&bdquo;Pro¢ jen o jednu, kdyZ mtzu zabit starocha a
posunout se o tfi?* nedal se Borion.

Vrhl se kupiedu a Ulren musel uznat, Ze byl rychly. Ulren
byl v mlddi pravdépodobné rychlejsi, ale to uz bylo ddvno.
Mél ale spoustu Casu naucit se véle¢nickému uméni a muz,
ktery dokézal spravné odhadnout vzdélenost, nemusel byt rychly.
Zavitil svinutou rébou a omotal ji kolem Borionova kordu.

&bdquo;To je vSechno, co umis, starochu?* obofil se na néj



Péty kdmen. &bdquo;Spinavé triky?*

Ulren se pfi téch slovech zasmadl a jeSté neZ skoncil, zadtocil.
Borion byl dost rychly na to, aby uskocil dozadu, ale ne dost
rychly, aby ho Ulren neskrabl na hrudi.

&bdquo;Nepodceniuj triky, chlapce,“ poucil ho Ulren.
&bdquo;Muz musi vyuzit vSechny moZnosti, které mad k
dispozici.

Udgélal krok zpatky a vyckaval.

Borion se rozbéhl. Samozfejmé, Ze ano. Mladi tak reagovali
vzdycky, nechévali se unést svymi emocemi. Neptfemysleli.
Rozhodné ne dost. Borion se pokusil Ulrena pfechytracit pomoci
falSe, kterou uz ale Ulren vidél snad stokrat. To byl problém
mladych — mladi si vZdy mysleli, Ze vymysleli néco, co jim
pomuZe. Pfitom to ale pokazdé byl stary trik, ktery privedl do
zahuby uz spoustu lidi.

Ulren ukrocil stranou a kdyZ mladik provedl skute¢ny vypad,
prehodil pres néj plast. Borion hmatl po litce a pokusil se ji
strthnout. V tu chvili Ulren zatitocil. Dostal se Borionovi na télo,
sevrel jeho pazi, ptitdhl si ho tak, aby se nemohl branit kordem,
a zacal ho bodat.

Proviadél to metodicky a soustavné, s trpélivosti, kterou
ziskal v prubéhu let strdvenych nespoctem soubojli. Vidél
krev prosakujici jeho plaStém ovinutym kolem Boriona, ale
neprestal, dokud jeho protivnik nepadl. Vid€l uz muze, kteti se
vzpamatovali z hor$ich zranéni, takZe nehodlal nic riskovat.

Zustal stat a zhluboka oddechoval. Jako by nestacilo, Ze musel



vyjit vSechny ty schody. Mél pocit, jako by mu pfi zabijeni jeho
soupete mély prasknout plice. Neddval to ale najevo. Pfesunul se
k Irrienovu mistu a zastavil se té€sné u néj.

&bdquo;Ma nékdo néjakou namitku?“ zeptal se Kase a Vexy.

&bdquo;Jen proti té spousti tady,” pronesl Kas. &bdquo;Ale
myslim, Ze se o ni postaraji otroci.

&bdquo;At Zije Prvni kdmen,“ pronesla Vexa bez jakéhokoli
zaujeti.

Byl to okamZik jeho vitézstvi. Vic nez to. Byl to okamZik, ke
kterému Ulren sméfoval celé roky. A ted byl tady a bylo skutecné
zvlastni konecné usednout na misto Prvniho kamene. Citit pod
rukama tvrdou Zulu.

&bdquo;UZ jsem prevzal Irrienova aktiva,“ ozndmil Ulren.
Mavl rukou Borionovym smérem. &bdquo;Ale vy si klidné
rozd¢lte ta jeho.“

Udgélaji to. Ulren o tom ani v nejmenSim nepochyboval. Konec
koncti, tohle bylo jeho mésto.

&bdquo;A samoziejmé budeme potiebovat Ctvrty a Paty
kamen,“ doplnil Ulren.

Chtél je tim navést, aby se posunuli o pozici vyS. Ani jeden
z nich to ale neudélal. Ponechali si mista, ktera si vybojovali, a
nechali tak pozici Druhého kamene neobsazenou. Ulren si nebyl
Jisty, co si o tom ma myslet. Pfili§ se mu to nezamlouvalo, 1
kdyZ chapal, Ze je k tomu vede strach. Nezpochybiiovali jeho
novou pozici, ale soucasné davali najevo, Ze véc nepovazuji
za uzavienou a Ze se nechystaji jen tak podpofit jeho nové



usporadani.

DrZeli se zpatky, jako se on drZel zpatky, kdyZ se k moci
dostal Irrien.

A co vic, chovali se, jako by to jeSté nebyl konec.



KAPITOLA SESTA

Stephania se probrala a jediné, co vnimala, byla bolest. Zdalo
se ji, jako by se cely svét smrstil do koule, kterd ji bolestivé
svirala bficho. Méla pocit, jako by ji nékdo rozerval na kusy...
ale pak si uvédomila, Ze ji nékdo skutecné roziizl.

UZ jen ta mysSlenka ji pfinutila znovu kficet, tentokrat tu ale
nebyli Zadni knéZi ani vdlecnici, aby ji slySeli. Jen nebe nad
hlavou rozmazané zavojem slz. Stephania si uvédomila, Ze ji
vyvlekli nékam ven, aby ji tam nechali zemfit.

Stalo ji spoustu sil zvednout hlavu a rozhlédnout se.

Kdyz to udélala, okamzité zalitovala. VSude kolem, kam aZ
oko dohlédlo, se rozprostiraly haldy odpadkt. Stfepy hlinéného
nadobi, zvifeci kosti, sklo a spousta dalSiho. VSechna méstska
Spina se rozklddala na zd4nlivé nekonecné plani zoufalstvi.

V tu chvili ucitila nepfijemny zédpach, hutny a zdrcujici.
Uvédomila si, Ze v ném citi 1 pach smrti, a vSimla si pohozenych
tél. LeZela tu opusténd, jako by o nic neslo. Méla pocit, Ze v dalce
vidi pohfebni ohné. Pochybovala, Ze jde o elegantni pohiebni
hranice, nejspis to byly jen jdmy v zemi, do kterych se vhazovala
cerstva téla.

Stephania uZ védéla, kde je. Slo o smetiité za méstem,
kde koncila vétsina odpadkti a kde ti nejchudsi z nejchudsich
pétrali po jakychkoli zbytcich, které mohli vyuzit. Obvykle zde
koncila téla téch, kteti si nemohli dovolit pohieb, pfipadné obéti



zabijak.
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